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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
ON COOPERATION

Between

THE TURKISH COURT OF ACCOUNTS
&
THE LIBYAN AUDIT BUREAU

2020, Ankara




The Turkish Court of Accounts and The Libyan Audit Bureau, hereinafter referred to as the
“the Parties”.

Guided by the goals and principles of the International Organization of Supreme Audit
Institutions (INTOSAI),

Showing mutual aspiration to increase the effectiveness of public external audit of the states of
the Parties,

Based on the principles of mutual respect, confidence, equality and mutual benefit of cooperation,
Hawve agreed as follows:

Article 1

The Parties will promote cooperation, in the following basic areas; exchange of experience in the
area of public external audit methodology and procedures, professional training and improvement of
professional standards of personnel; exchange of information and documentation on the professional
activities of the Parties; holding of consultations, joint researches and parallel audits, seminars,
conferences and technical meetings; and the Parties, within their jurisdictions, will facilitate
cooperation in other areas of mutual interest as well.

Article 2

The Parties shall apply this agreement in compliance with the laws and regulations of both
countries. In applying this agreement, the laws and regulations of one country shall not supersede
the laws and regulations of the other country.

Article 3

When exchanging information and materials under this Memorandum of Understanding,
hereinafter referred to as “MoU”, each Party will be guided by its national legislation regulating
participation in international infromation exchanges, protection of state secrets and other secrets
protected by law. When performing joint researches and parallel audits, each Party will be guided by
its national legislation.

Article 4

The Parties shall coordinate and cooperate on issues related to regional and international
organizations where the Parties are members.

Article 5

The Parties shall cooperate in the field of auditing. The Parties shall further cooperate to develop
the professional skills and capabilities of their staff members through training initiatives, experts’
visits and the exchange of technical information and research results in accordance with the approved
technical cooperation program.




Article 6

The Parties agree that the costs resulting from exchanging personnel and meeting organization
in bilateral events shall be regulated as follows:

The sending Party shall bear the international travel cost. The hosting Party shall bear the local
costs including food, accommodation, local transport and service such as equipment, translation
booths and preparations of scientific materials.

Article 7

This MoU shall be supported by a technical program and time schedule for activities to be
implemented. Such technical program and time schedule shall be developed by the Parties jointly.

Article 8
This MoU may be amended or modified at any time by mutual consent of the Parties.

This cooperation agreement shall come into force on the date of its signature, and shall remain
effective for five years. The MoU may be renewed for a similar period by mutual consent of the two
Parties.

Article 9

This Mol shall become invalid within three months after one of the Parties sends a written
notification to the other Party of its intention to terminate this Mol

Signed in Ankara 10/12/2020 in three original copies in Turkish, Arabic and English languages,
all texts being equally authentic. In case of divergence in interpretation of this MoU, the English text
will prevail.

SR

-

Myr. Khaled Ahmed Shakshak

Mr/Seyit Ahmet Bas

President of the
Turkish Court of Accounts

President of the
Libyan Audit Bureau
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TURKIYE CUMHURIYETI SAYISTAYI
ILE
LIBYA SAYISTAYI

ARASINDA
MUTABAKAT ZAPTI

2020, Ankara




Tiirkiye Cumhuriyeti Sayistayt ile Libya Sayistayr, bundan boyle “Taraflar” olarak anilacak
olup,

Uluslararast Yiiksek Denetim Kurumlari Teskilati'min (INTOSAI) amac ve ilkeleri
dogrultusunda,

Taraf Devletlerin kamu dis denetiminin etkinliini artirmaya yonelik karsilikli talepleri
dogrultusunda,

Karsilikli sayg1, giiven, esitlik ilkeleri ve isbirliginin ortak faydalar: dogrultusunda,
Asagidaki hususlarda anlagmaya varmigtir:

Madde 1

Taraflar, su temel alanlarda isbirligini destekleyecektir: Kamu dis denetimi metodolojisi ve
prosediirleri alaminda deneyim paylasimy, mesleki egitim ve meslek standartlarimin iyilegtirilmesi,
Taraflarin mesleki faaliyetlerine iliskin bilgi ve belge paylagimi, danisma hizmeti saglanmasi, ortak
aragtirma ve paralel denetim, seminer, konferans ve teknik toplantilar diizenlenmesi. Taraflar, kendi
yetki alanlarinda ortak cikarlar: dogrultusunda diger alanlarda da isbirligini destekleyecektir.

Madde 2

Taraflar, bu anlagmay: her iki iilkenin kanun ve yonetmelikleri dogrultusunda uygulayacaktir.
Bu anlagsmanin uygulanmasmda bir iilkenin kanun ve yonetmelikleri diger tilkenin kanun ve
yonetmeliklerini gecersiz kilmaz.

Madde 3

Isbu Mutabakat Zapt cercevesinde bilgive belge paylasimi yapilirken her iki Taraf da uluslararast
bilgi paylagim ve devlet sirlar ve kanunlarla korunan diger sirlarn korunmasin diizenleyen ulusal
mevzuata gire hareket edecektir ve ortak aragtirmalar ve paralel denetimlerde yine Taraflar kendi
ulusal mevzuatlarim uygulayacaktir.

Madde 4

Taraflar, tiye olduklar: bilgesel ve uluslararas: tegkilatlarla ilgili konularda isbirligi yapacaktir.

Madde 5

Taraflar, denetim alaminda isbirligi yapar. llaveten Taraflar, egitim girisimleri, uzman
ziyaretleri ve onaylanan teknik isbirligi program dogrultusunda teknik bilgi ve arastirma sonuglarimin
paylagiimas: yoluyla mesleki beceri ve kabiliyetlerin gelistirilmesi i¢in de igbirligi yapar.




Madde 6

Taraflar, personel degisimi ve diizenlenecek ikili toplantilardan kaynaklanan maliyetler
konusunda su gekilde anlagmaya varmighir:

Gonderen Taraf uluslararas: seyahat masrafim kargilayacaktir. Ev sahibi Taraf ise yiyecek,
konaklama ile yerel ulagim ve ekipman, ceviri kabinleri ve bilimsel materyallerin hazirlanmast gibi
diger hizmetler ile ilgili masraflar: karsilayacaktr.

Madde 7

Isbu Mutabakat Zapt, uygulanacak faaliyetler icin bir teknik program ve zaman ¢izelgesi ile
desteklenecektir. Bu teknik program ve zaman cizelgesi ise Taraflarca ortaklasa hazirlanacaktir.

Madde 8

Isbu Mutabakat Zapt, Taraflarin ortak rizasiyla herhangi bir zamanda degistirilebilir veya
tadil edilebilir.

Mutabakat Zapti, imzalandig tarihte yiiriirliige girecek ve bes yil siireyle yiiriirliikte kalacaktir.
Iki Tarafin kargilikl: anlagmast halinde bu Mutabakat Zapti benzer bir donem kadar yenilenebilir.

Madde 9

Isbu Mutabakat Zapti, Taraflardan birinin diger Tarafa Mutabakat Zaptinin feshedilmesine
dair niyetini yazil olarak bildirmesini takip eden ii¢ ay icinde gecersiz olur.

Isbu Mutabakat Zapt, Ankara’da 10/12/2020 tarihinde biitiin metinler esit derecede muteber
olmak iizere Tiirkge, Arapca ve Ingilizce dillerinde tic orijinal niisha olarak yapilmistir. Bu Mutabakat
Zaptimn yorumlanmasinda goriis ayriligi yasanmas: halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

Saywt Seyfit Ahmet Bas Saywn Khaled Ahmed Shakshak

Baskan Baskan
Tiirkiye Cumhuriyeti Sayistay Libya Saystay




